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@ FR GARANTIE

1. AVERTISSEMENT
Pour viter tout risqu cg produit doit étre soli |dememhxeausm
Verlherlapertmenueetlaxul\d\tedusolahndesa:su
la charge du produit et résister aux forces Fénerees au niveau des fixations. Un
montage mal effectu peut provoquer a chute du ?rodu\l et des blessures graves
surles personnes. En cas de doute concernant Uinstall
vendeur specialisé ou contactez un professionnel.

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptes au type de matériau de votre sol.
Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures
adapteesavntresat adressez-vous a un vendeur specialisé.

2, AVANT MONTAGE
Verifier que Uensemble des piéces et visserie sont présents dans e colis avant de
commencer le montage. S'assurer du bon état des composants avant le montage.

3.
Montage |mperatwement réalisé par des Fersonnes qualifiees. Respecter
impérativement les reg[esde seeurite pourtuu chantier de montage, leprmcwirat
risque encouru étant a chute (perte d’equilibre, gu:sement %Etmgner es
enfants. Porterlesequ\pement&deprotectmnmdwmuels . Respecter
strictement anolwedemomageamm que lewut\lsprewm:es Lenon-respect de
ces instructions peut entrainer des blessures corporelles voir (a mise en danger
serieuse des utllisateurs. Ces mstructmn:dmvemétre conservees tout au long de
de SAV odil faudra indiquer le

(ation, demandez conseil a un

U
numerotTe lapiece m:cr\!danxlannmenc ature.
4. ENTRETIEN

Verifier
assemblages sont correctement serrés et non detériores.
Verifier Lebon état des composants. Traiter ou remplacer les composants dégradés.
Tous les 3mois, entretenir votre rudulta\eaudoucepuurcunserverla: ectetla
tenuealacurroswundevutrepro uit. Ne pas utiliser des produits agressifs.

48

etausol. Sassurer queles

Ne rien suspendre sur les produits.

@

5. CLAUSE DE GARANTIE

5.1 CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

CONSTRUCTEURADEO SERVICES

AdeoServices offre une garantie constructeur pour ses produits
Champd'applicationde lagarantie constructeur Adeo Services :

Lex rodmtsAdeaSerwces&ontcungusetcunstrultsgouruﬁr\rdes erformances

litativesdestineesa un usagenormal, Siunproduit s'avere defectueuxaucours
e la ger\ode de %aram\e dans des conditions d'utilisation normales, il incombe @
Adeo Services de e réparer oude le remplacer.

Lagarantie vices couvre arépar (aladiscrétion
dPAdeo services) de votre adpémrellmlxsurle marche par Adeo Services s'il s'avere
defectueuxen raison d’un defaut matériel ou de fabrication pendant la période de

aran|
En casd md\:pomb\l\te d’une pigce nécessaire au bon fonctionnement du produit,
14 acteristiquesetniveaux

deperfﬂrmanceequwatents

@ ES GARNTIA

1. ADVERTENCIA
Paraevitar cualquierr ‘mementeal
suelo. ComFruehe Laadecuacmnylasnudezde lasuelopara asegurarse deque puede
soportar el peso producto y resistir las fuerzas que se produzcan en as fijaciones.
Un montaje inadecuado puede causar [a caida producto y que seFrcduzcan dafios
corporales. En caso de duda en relacion a (a instalacion, pregunte a un vendedor
e ecializadoorecurraaun profesional.

*Utilicetornillos, arandelasy tacos adecuados parael material del suelo. El producto

@ PT GARANTA

1. ADVERTENCIA
Para evitar qualquer risco de basculamento da ilha, este produto deve ser fixo ao
chao de forma segura. Vermqueaadequab\l\dadeeso idez da chao para se certificar
de que pode suportar a carga do produto e resistir as fnrgax apl\cadas a0 nivel das

Ixacoe: feltapoaeoriginar
pessoais graves. Em caso de ddvida em retagaoamstatagao peca acon&elhamenma
umvendedor profissional

@ IT GARANZIA

1. ATTENZIONE
Per ischiodir
fissatoal pavimento. Verificare ('adeguatezza e la solidita della pavimento per
essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del prodotto e resistere
resistente ai livelli di fissaggio. Un montaggio non e ettuato correttamente pud
provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesmm gravialle persone. In caso di

@ EL ENTVHIH

1. MPOEIAOMOIHZH

fia 1y aroguy) onoloudinote KwSbvou avatpomic g mpoidy mpénet va

otadepd oto aneso. 01 10 ylpa nopet va aviéget 1o

optio tou MPOidVroG Kat va avEEeL g Suvdeig nou BuLoupyodval ot el

Twv unootfpién. 3¢ nepintwon auotBoNag oxetikd e ty eykatdotaon, Jnunote
oupBouhégano tvav sEeBikevévo WAL f Kaéote évav enayyehuatia

dubbiocircal r

nomc\uyetaturmller\a ni los tacos de sujecion. Para saber cuales son |

*Utilize parafuso: doseuchao. Estes
etememu: de fixagao ndo estio incluidos. Para obter aconselhamento sobre os

asusuelo, pregt

2 ANTES DEL MONTAJE
amumm hay que comprobar dela
tarmltema estan en el anuete L}mtes del moma e hay que asegurarse de que lus
componentes estan en buen estado.

3. MONTAJE

EL montaje debe ser realizado obligatoriamente por personas cualificadas. Hay
que respetar uhl\gatorlamente las normas de seguridad de cualquier obra de
montaje, el riesgo principal es la caida (perdida de equilibrio, deslizamiento, ..)
Alejara los nifos. Llevar los ellu\pox de proteccion individuales (EP) adecuados
Respetar estrictamente las instrucciones de montaje, ast como las herramientas
recomendadas. El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personalese ncluso oner&er\amemeenfel\gmala&usuarlos Estasinstrucciones

parafusosefer chdo, consulte um vendedor

2. ANTES DA MONTAGEM
Certificar-seque oconjuntodas pecas e parafusos, porcas, etc. seencontram dentro
da na embalagem antes de iniciar a montagem. Assegurar-se do bom estado das
componentes antes damontagem.

3. MONTAGEM
A montagem deve obrigatoriamente ser efetuada por profissionais qualificados.
Respeitar
sendo que o risco principal & a queda (perder o equilibrio, escorregar.). Afastar
as criancas. Usar os equipamentos de protecdo individual (EP\g; adequados.
Respe\tar rigorosamente as instrugoes de montage, bem como as ferramentas

varse durante (a vida atil del producto eser
necesitar el Ser aqueindicarelnamer
lanomenclatura.
4. MANTENIMIENTO
Comprobar la conservacion en el tiempo de las fijaciones a la pared y al suelo.

aen

deteriorados.

Comprobar que los componentes estan en buen estado. Tratar o sustituir los
com?anente&detemrado&

Mantener, cada 3 meses, su pruductucunagua dulce para conservar el aspectoy la
resistenciaalacorrosion de su prod

Noutilizar productos agresivos.

Nosuspender nada de Los productos.

@

CLAUSULA DE GARANTIA
Ut\l\zacmnalmadade laorilladelmar. Uso doméstico.

5.1 CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA DEL
FABRICANTE DE ADEO SERVICES :

0incumpr gdes pode provocar danos corporais
e até por seriamente em perigo a propria integridade fisica dos utilizadores. Estas
instrugoes devem ser guardadas durante toda a vwda itil do produw Podem ser

pr
*Utilizzareviti, rondetleepernomadeguat\ampodlmatermtedetpawmemo (non
inclusi) Per informazioni su vit ¢ ferramenta adatti al pavimento, rivolgetevi a un
venditore specializzato.

2. PRIMA DEL MONTAGGIO
Verificare che i pezzi siano tutti presenti nel pacco prima di procedere al montaggio.
Assicuratevi che i componenti siano in buone condizioni prima del montaggio.

3. MONTAGGIO
ILmontaggio deve essere effettuato unicamente da persone qualificate. Rispettare
imperativamente e regole di sicurezza ovunque si proceda al montaggio, dato che
il principale rischio sarebbe quello di caduta (perdita d’equilibrio, scivolamento,
. Tenere lontano i bambini. Portare dei dispositivi di protezione individuale (DPI
adeguati. Rispettare scrupol losamente (¢ istruzion per it montaggfo ¢ li utensil

KataANAec BiBec, podéNeq Kat odma avihoya fe 10 bAiks tou

Sanésov oac. pidec
Katt HETaMKa oTnplyjiara oy BvBElkvUvIal yla 10 8aneo oac, anevduvdeite o¢
£vav eeeldikeupévo TwANTH,

2 I'IPINAHOTH ZYNAPMOAOTHZH
ENéyete 0t Oha ta e€apuijiara kau ot Bisec ppiokovial ot ouuxeuuulu Tpotod
Eewiioete T ouvapyohoynon. Bepawdeite yia Ty kaMj katdotaon Twv
egaprnudTwy oW ano ouvappioAdynon

3. ZYNAPMOAOTHZH
H Gynon mpénet va a ano
(ropa. Tnpelte umoypewtkd 10UC Kkavoveq aogaheiac oe Kade pEpog
ouvappoAdynang, eneidi o faotkdg kivsuvog elvatn muan [éMsuﬁn 1oopporiag,
ohigBnn kAT ) Kpardre paxpid ta Taiid. ®opEote 10 KatANAG HEoa QTOpKG
npnammu( (MAH? Tpelte ﬂucmpu u uﬁr]vle: ouvupunmvnun( Kadug kat 1

previsti peril lavoro. ILnonrisp orporali
operfinolamessa |nsermperlcoludegh utili |zzamr| Oue:te istruzioni devonoessere
conservate per tutta ladurata i vita del prodotto. Esse vi saranno richieste in caso

mque seranecessarioindicar itona

nomenclatura,

4. MANUTENCAO
Controlar periodicamente o bom estado das fixacdes na parede e no chao.
Assegurar-se que as montagens se encontram devidamente aparafusadas e nio
danificadas

Controlar 0 bom estado d: Consertar
danificadas.
Detrésemtrés meses, proceder a0 [h rentepara

manter oaspetoearesisténciacorrosdodoproduto
Nao utilizar produtos agressivos.

4 4

Nao pendurar nada nestes elementos

@

5 CLAUSULA DE GARANTIA

Adeo Services ofr a del fabr to
antia del fabri vices

Los productos de Adeo Services estan disenados y construidos para ofrecer unas
prestaciones de calidad destinadas a un uso normal. $i un producto resultara
defectuoso durante el periodo de garantia en [as condiciones de uso normales,
corresponderaa Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de
Adeo Services) de SU aparato cumercwauzadn por Adeo Services i este resultara

camno de anlicacin del e

dabeira-mar. Uso d

5.1 CONDIGOES GERAIS DE GARANTIA DO CONSTRUTOR
ADEO SERVICES:

AAdeo Services ofer i or par i
Amb\todagarant\aduconstrutam\deoServmes
0sprodutos uidos parafornecer

vice!
quamauvus designados para uma utilizagdo normal. Se um pruduto se mostra

redeceltegar Cererc

vues par lesré

titre des gar
- Lescasexclus de la garantie constructeur Adeo Services

La garantie constructeur Adeo Services 'a pas vocation a s'appliquer dans les cas
listes ci-dessous :

icacion duranteel periodo
delagarantia

En caso de md\y)ombmdad de una pieza necesaria ara el buen funcionamiento
del producto, Adeo Services se compromete a sustituirla por una pieza con unas
caracteristicasy unos niveles de prestaciones equivalentes.

Laaplicacion de la presente ararmannmcavaetejercmmde&usderechosamuto
de las garantias legales previstas en la legislacion civil y de consumo nacional que
pudierancorresponderle legalmente.

periodo de garantia, ‘mais de utilizagdo, cabe
aAdeo Services repara-lo ou substitui-lo. . .
A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo
er

icodurante o perfodo de garantia.
Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento
do produto, a Adeo Services compromete-se a substitui-la por uma pega com

- Utilisation intérieure et extérieure aune di fe askmdelamer et du caracter
b | " Casos de exclusi ‘antiadel fabricante d vices: Aimplementagao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as
ure nor [p ex.fusible, courroie, brosse, o i i adieocivile nocodieo d i
batterles hltres revetememprutecteur ete) Lagarannadelfabr ante de Adeo Ser podraaplicarseen quese X
(Lie ,aunch Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

duprodutt)

Usu mtermry exterioraSkm delmarylaarena

diricorsoal servi tenza Clienti, a cui si dovra dare il numero del pezzoche @
indicato sulla ista dei termini.

4. MANUTENZIONE
Verificare periodicamente (a buona tenuta dei fissaggi al muro e al pavimento.
Assicurarsi che il materiale assemblato rimanga serrato in maniera ottimale & che
non siadanneggiato.
Verificare che i componenti si trovino in buone cnndizmni Eseguire i trattamenti
necessar
0Ogni 3 mesi, applicare un trattamento d\ manutenzione a base di acqua dolce per
conservarne Uaspetto esterno e la resistenza contro la corrosione del vostro
prodotto.
Non usare dei prodotti aggressivi

Non lasciare niente in sospensione sopra i prodotti.

5. CLAUSOLA DI GARANZIA
Danon utilizzare in zone i litorale. Per un uso domestico.

5.1CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA DEL
FABBRICANTE ADEO SERVICES
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante vices

I prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance
qualitative destinate a un uso normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse
presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in condizioni di uso
normale, lasuariparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la (@

epyahela. H un tpnon autdv wv osnyuby pnopet va tpoKaréoet
umunuxécbmﬂsqf]vuﬂéusmeonﬂapbxwﬁwomuqxpnmsq Otnapodoeg 0dnyieg

@ PL GWARMNCIA

1. OSTRZEZENIE
Aby uniknac ryzyka przewrdcenia produkt musi zostac snndme pr do

v

@ UA [PAHTIA

1. MOMEPEOAXKEHHA

posadzki. Sprawdz, czy
w stanie utrzymac obciazenie produktu i sity na poziomie mocowan Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek produktu prowadzacy do powaznych
obrazen ciata. Wrazie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u
e0awWC Tachowcem.
*Uzyjsrub, podktadek  kotkow odpowiednich do rodzaju posadzki. Elementy te nie sa
dotaczone do zestawu. Aby zasiegnac porady na temat srub i okuc dla

Nns KOHCTPYKU if i i1 YK
e jest npoﬂymnomnnow i nta
OMY, Y NPOQYKT
B Micusx KD\HHEHHﬂ HesignosigHo wowauwu MOHTaX MOXE NDUBECTH 10 NafiiH
HANPORYKT A CEpIO3HOTOTP:

YCTaHOBKH, 3sepumnuunpunaauucneulamsoaanorwaraauwaﬁuasmnbcwsl
cnetianicrom
i 1180 THAY NAOTH TBHTH, il TaWTHOTH.BOf He

posadzki,nal ezy edawca.

2. PRZED MONTAZEM
Przedr nalezy sprawdzic, czy §ci i Sruby znajduja
sig w opakowaniu. Przed montazem nalezy takze sprawdzic, czy komponenty nie sg
uszkodzone

3. MONTAZ
Instalacja powinna zostac wykonana przez wykwalifikowany personel. Niezbedne jest
praestrzeganie zasad bezpieczenstwa dla kazdego migjsca montazu, gtowne ryzyko
zwigzane jest 2 upadkiem (utrata rownnwaﬁl poslizg itp..) Nie dupuszczac dzieci do
miejsca montazu. Nosic odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE). Przestrzegac
instrukeji montazu i uzywac zalecanych narzedzi, N\eprzestrzegame tych instrukeji

NI0CTaYa0Tb
ANATUANY NIANOTU TBUHTIB \ BDMBT‘{DM SBEDHITbCWJJOCHSLIIBH\SOBSHWO MarasuHy.

@ RO GARMNTIE

1. AVERTIZARE
Pentru a evita orice risc de basculare a insulei, aceasta produs obiect trebuie fixat/a
bine de pardoseala. Verfica A rezisten,asi soud\tateapardoseala pentruavaasigura
caacesta poate suporta greutatea produs si poate rezista for elor generate anivelul
dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata gresit poate determina caderea produs
si vatamarea grava a persoanelor. In caz de dubii privind instalarea, cere,  sfatul unui
comerciant specializat sau contacta, iun profesionist.

*Utiliza, isuruburi, saibesidibluri adaptatetipului de materialal pardoseliidvs. Acestea
nu sunt incluse. Pentru a ob,ine recomandari privind suruburile si piesele adaptate
pardoselii dvs., adresa, i-va unui comerciant specializat.

2. INAINTE DE MONTARE

@ EN GARANTIE

1. WARNING
Toavoid any risk of toppling of the island, the product must be securely attached to the
Toor. Eheckthesultablmyandlhe:trenglhoftheloor toensure that the foor can bear
theloadoftheproduct putonthesecuringelements. Improper
fous injuries o people. Incase
or

v

of adoubt regardin askfor advice fr
contact aprofessional.

*Usescrews, washers and plugs suited to the type of material ofyour loor. These are not
included. Toohtamadwceonthescrewxandﬁmngs suited toyour foor, ask aspecialised
salesassistant

2 BEFORE SETUP

2. MEPE[ NOYATKOM MOHTAXY Inainte de aincep ea, verificati daca toate piesele si suruburile se afla in colet.
1epeA NI04ATKOM MOHTaIKY NEpesipTe, 106 B ynakosy Bei perani  Asigurati b deal the setup. Check to make sure that all the components are in good condition hefure
i TBMHTH. Tleper; a6opkolo 10 b 8 3, MONTARE starting setup.
XOPOUWOMY CTak. Montarea trebuie realizata obligatoriu de persoane calificate. Respectati cu strictete 3. SETUP

3. MOHTAX regulle de securitate pentru orice santier de montare, principalul risc fiind acela e~ Setup must be carried out by qualified individuals. Safety rules must be observed

YCTaHoBKa Mae 0608’A3K0B0 SHMCHPOEQTMW KeanidikosaHumu daxisyamu

cadere[merdereaecmhbrutu| alunecare )Tmemupmladmanta Purtat\ech\pameme

060B'A3K0B0 [OTPUMY/TEC NPaBWN TeXHiKM Gesneku Ha
MAHYMKY, OCHOBHUM PU3UKOM  AKOTO € MNajiHHA ‘ETDST& DIBHOBGM
3ICKOB3YBaHHS, TpumaiTe pited nopani. ORATHITH BiANOBAHI 3acoGu

uzytkownikow.

Instrukcje te musza byé przechowywane przez caty okres uzywama pmduktu Beda

saxwuy (313). CyBopo poTpumyiiTecs iHCTYKUi 3 ycraosku |
THCTpyMeHTH. HegoTp: UK IHCTpYKLiA

pETEL ypiongtoump auﬂqlr]mﬂouv one potrzebne w przypadku korzystania z ustugi serwisowej, kiedy wymagane bedzie MOKE. npwasecm 10 TIAECHWX YWKORKEHb Ta CEPA03HOT 3arposn 3H0POB'I0
i3 0aG erd v muwnn, brov Baypetaotet UCzESCi wymieni i 0 KopucTyBauie. Lji IHCTPYKLT NOBUHHI 36EpiraTUCA NPOTATOM BCHOTO CTPOKY
o o eivatypap ) 4. KONSERWACIA cnyméwwpoéy Boti 6yayTb NOTPiGHI y pasi nicnANpofaXHoro 06CnyroBysaHHs,
4. SYNTHPHSH Spraweic, cayhwyy dnowied Unewnicsie. A€ BaMHeoGxipy 1, 333Ha4EHMIy nepeniKy.
EMéyEreavn otepé | og napayévelkahy {te ot ta p dok 4. OBCNTYTOBYBAHHA
byieva e€apTiata etvalpisuys a £ 1 pr § 0 I ow. Skory Yac sigy uacy nepeBipaiTe CTaH KpinneHb A0 CTiHM i nignory. MepexoHaiTecs, Lo
EXéyEte ty kahi katdotaon twy Emoxevdote i w kod 3ATATHYTA |
Kateatpappéva egapuipata. Co 3 miesiace nalezy cyScic produkt przy uzyciu czystej wody, aby utrzymywat 06po6iTh a60 3aMIHIT ENEMEHTH.

KaBe 3juive, cuvinpiote topoidu e yAukb vepd, yaava Biatnprioete tu ogn kv
avioy 100 noi6vtog oag and tn Sidpwon
MnypnOwoTOtltE B0V TpOOVG.

Mnvkpepdre tinota ndvw ota npoiova.

5. PHTPAEITYHZHZ
T xprion £6w ano 1 daAacoa. MPOEIAONOIHEH

5.1 TENIKOI OPOI EFTYHZHZ TOY KATAZKEYAZTH ADEO

SERVICES:

H Adeo Services Tpoadépet eyylnon kataokeuaot yia ta npoiovia g,
QuppoycUIGeyyinang vices:

Tanpoiovta Adeo ¢ {kat yava

ToloukEgemddoeig rou npoopiZoviatyia cuviidn xpron. EGv évanpoidy anodetydet
ENQTIHATIKD Katd 1 BLapKEI TG NepLOBoU eyyonong urtd Kavouikég ouvdikeq

w czystosci produkt i zapewnic odpornosc na korozje. Nie stosowat agresywnych
produktow.
4 4

Niczego nie wieszat na produktach

)

5. KLAUZULA GWARANCYINA
Nie uzytkowat przy brzegumorza

5.10GOLNE WARUNKI GWARANCJI PRODUCENTA ADEO
SERVICES:
Firma Adeo Servi

jep produkty.

\ta Adeo Services:

ancji prod

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci
i wydajnosci podczas normalnego uzytkowania. Jesli produkt okaze si¢ niesprawny

¥prong, n Adeo Services elvaturedduun yia ye nu .

P j firmaAdeo Services

Adeo Services) G 0uoKkeurG 00g Tob atiBetat umv ayopd uno Ty Adeo Serwce&

Gwaranca hrmyhdeo Serwcesobe}muw naprawe lub wymiang (wedle uznania Adeo

ety Slonowdel ot au elvat Aoyw VAikod 1}

discrezione di Adeo Services) dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso
sulmercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo dovesse presentare
difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazmne, durante il periodo di validita
dellagaranzia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del
prodotto, Adeo Services si impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche
equalitadi performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente
atitolodelle garanzie legali previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.
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3aCTOCOBHICTb rapanTii BupoGHuKa Adeo Services

Mpogykuito Adeo Services CKOHCTPY70BaHO Ta BUFOTOBMEHO 3 MiPKyBaHb
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TepiHy NDOYKT BASBTIETOCA HECTpaBHIAM, Adeo Services 30608 53y€TbC oro

BifADEMOHTYBATH a60 3aMiHUTU.

TapaTis Adeo Services nepeGasac pemonT a6o samiuy (a poscy Adeo Services)
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(EP) adecvate,
am el acestor i \swh\ar
lapericole grave pentru uilzator, Aceste instructiuni trebmepa&trate petoata durata
vietii produsului. Acestea va vor fi solicitate Tn caz de SAV cand va trebui sa indicati
numarul piesei trecuta innomenclator.

&, INTRETINERE
Verificati rezistentain t defixare pe perete si pe sol. Asiy
\mbmamlesunt&transecnrectswcanusuntdetermrate
Verificati I lor componente. Reparati sau i
degradate

Lafiecare 3 Luni, curatati produsul cu apa pentru a-i pastra aspectul i rezistenta la
coroziune. Nufolositi produse agresive.
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Nuatérnati nimic pe produse.

5. CONDITII DE GARANTIE
Nufolositi (2 malul marii

5.1CONDITII GENERALE ALE GARANTIEI
PRODUCATORULUI ADEO SERVICE:

Adeo Servi |

antie de producator pentru p
Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute i construite pentru a oferi performante de
calitate, Inconditile unei utilizari normale. Dacéun produs se dovedesteafi defectuos

throughout the setup operation, with the major risk being falls (loss of balance,
slipping.... Keep children away. Wear suitable personal protective equipment 1PPE)
Follow closely the setup instructions and tool recommendations. Failure to comply
with thesg instructions may result in body injuries, orserwus\yendangermgthetwes
of users. bekeptfort fthe product ifetime. They
will be requested for after- :a\esservme where you will need to provide part numbers
asindicated in the partsisting.

4. MAINTENANCE
Check the resistance of the wall and floor fasteners over time. Make sure that the
assembled parts are tightly held together, and that they are not in a deteriorated
condition.
Check tomake sure that
components.
Every three months, cleanyour product using fresh water toreserveyour product’s look

Tosion. Do not use cor .

Fixor replace deteriorated
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Donot hangany objects on these products.
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5. WARRANTY CAUSE
Notfor use in seaside areas.

5.1TERMS AND CONDITIONS OF THE ADEO SERVICES
MANUFACTURER WARRANTY
Adeo Services offers amanufacturer warranty on its products.

The &copeoftheAdeoSerw’cesmanufacturerwarranty:

mumputperwadewdegarant\e inconditiile utilizarii normale, Adeo Ser
sarepare sau sainlocuiascarespectivul produs.

Garantia produnatoruluw Adeo Services acoperd (la libera alegere a acestuia) fie
repararea, fie inlocuirea aparatului dumneavoastra comercializat de catre Adeo
Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din cauza unui defect
maler\al:audefabr\calls pedurataperwadewdegaramle

oSer formance for normal
use. Ifa product proves to be defective during the warranty period under normal use,
it is Adeo Services’ responsibility to repair or replace it.The Adeo Services warranty
covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services) of your device
marketed by Adeo Services if it proves to be defective due toamaterial or manufacturing
defect during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper

the product, Adeo Ser eplacingitwithapartof equivalent

Incazulincar apentr eapr
Adeo Services se obliga sa o inlocuiasca cu o piesa cu caracteristici s permrmante

characteristics and performance levels The implementation of this warranty does not
affect theexercise of your rights under the legal warranties provided by the civilcode and

¢ f the Adeo Ser

er warranty:
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HegocTynHa, Adeo Services 30608'3yeTbca 3aMikuTu Ti gerannio 3 consumatorului

€KBIBANEHTHUMM XaDaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM NPOLLYKTUBHOCTI.
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Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:
Garantia producatorului Adeo Servi licainsi
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The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed

- Indoor and outdoor use within Skmoftheseaand sand.
-Normal wear and tear of the product and/or its components.
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devotre produit, ladatelaplus tardive étant retenue.
Perimetre géographique de la garantie Adeo Services

Lagarantie est disponible dans les pays suivants: France, Espagne, Portugal, Italie,
Gréce, Pologne, Ukraine, Roumanie.

Si vous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous (avez
acheté, la saram\e peut étre invalidee. Dans ce cas, veullez vous rapprocher de
lense\gne upaysdur%medanslaqueltevouxavezacheteleprodunqmetud\era
aucas par cas lademande de garantie.

Sort dela garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure

valable au benefice de Uacheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous

réserve toutefois

Quelejustificatifd'achat d or\glneduprodu\tsmtafpurte

Que lapreuve du bon fonctionnement du produit au moment de a revente soit

appor ce,

Que les conditions d ausein des présentes

soient rassemblées

ILest precise que a revente du produit n'a aucune incidence sur La durée de garantie

restant a courir la date de (a revente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut
amer devaliditi

rextant acourir deladite garantie a a date de a revente.

ede lagar il

5.2 GARANTIE CONSTRUCTEUR ADEO SERVICES :
CONDITIONS PARTICULIERES

Lagarantia de Adeo Services entrara en vigor enlafechade compraoen lafechade
entrega desu producto, la que sea posterior.

Perimetrogeografico de la garantia de Adeo Services:

Lagarantia sera valida en el pafs de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la
garantia podria quedar invalidada. En dicho caso, acérquese a a tienda del pais de
origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por caso la solicitud de

Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu
produto.

Datade entrada em vigor da garantia

-la r\parauone 0 la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non
prolungherail periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette Uesercizio dei diritti dell’acquirente a titolo delle
garanzwelegau previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Agarantiada Adeo Services entraem vigor na data de comp datadeent:
doseu produto, 0 que ocorrer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarant\aevauda no pals decompra do pmduto

ta, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il
prodottoé statoacquistato.

Datadientratainvigore della garanzia:
La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di

e utilizar num pais difer { prou, a garantia
pode ser mvalldada Neste caso, uue\racomaclaramarca no pais de origem onde
cumpruunprudutuque\raestudar casoacaso, 0 pedido de garantia

Validez fad dereventadelproducto:
Encaso de reventa del produotoduranteetpermdodewgencwadela garantia, esta
adory podraser 0 aAgarantiada
iltmoacondicionde: N

Queseaporte elJu:tlﬁcamede compraoriginal del pruductn

vices se o produto for revendido:
Emca&aderevendadopmdutoduranteoperlododegaramla estapermanece valida
P

Que Uapm te una pruebade per toenelmomento de

ode ser por este ltimo, no entanto,

del prodotto; sara considerata sempre ladata pit tardiva.
Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:

lagaranzia avra validita nel Paese in cui il prodotto @ stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di
acquisto, la garanzia potrebbe non essere pit valida. In questo caso, rivolgersi al
negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare nello specifico

dirivenditadel prodotto:

lareventa. desde unasoluzioneallarichiestadi garanzia
Queser p p presente  Quéaprovao _ produto ejafornecida, . : Fruibiitadela aranzia deo
documento. Queapr p ja fornecida,

0 dicdes para i 30 ti nestestermose

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al
periodo de validez de (a garantia que atn quede por transcurrir en a fecha de la
reventa. Asipues, el comprador del productorevendido podrareclamar el beneficio
de la garantia de Adeo Services dentro del imite del periodo de validez que quede
por transcurrir de dicha garantia enafecha de lareventa.

5.2 GARANTIA DEL FABRICANTE ADEO SERVICES:

condicoes sejam cumpridas.
Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de
garantiarestante desde adatadarevenda. Assim, ocomprador doprodutorevendido
goderectamarn“ ficio d ti aAﬂea Jm’ dentro do limite do periodo
arestants dareferidagarantia adat

o
evenda.

Dans certains cas, des conditions particulieres de g s'appliquer. CONDICIONES PARTICULARES 5.2 GARANTIA FABRICANTE ADEO SERVICES:
Lecas échéant, elles sont précisées ici: CONDIGOES PARTICULARES
[[ean: [ 276007717600 | [ [ l EAN 3276007717600
— [ ouracionde agarantia [ safos | - -
| Durée de garantie | Sans | il (aespecificar por | Sanos
etemento& $enecessario))

incaso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso
divalidita, essa restera in vigore a beneficio del nuovo acquirente e potra essere
applicata daquestultimo, acondizione, tuttavia, che:
slamustraluIl%mst\hcanvodlacqulstuor\gmarm,

sia apportata (a prova del buon funzionamento del prodotto al momento della
rivendita;

siano riunite tutte e condizioni di
documento

Si precl:acheLarlvendnadelproduuonunml uird in nulla sulla duratarimanente
della garanzia al momento della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto,
quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Services entro i limiti di
duratadellavaliditarestante, adatare dal momento della rivendita stessa

garanziaesposte nel presente

5.2 GARANZIA DEL FABBRICANTE ADEO SERVICES:
CONDIZIONI PARTICOLARI

EAN: 3276007717600
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- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w
kodeksie cywilnym Lub prawach konsumenta

- Aby skorzystacz gwaranci, nalezy skontaktowac si z punktem, w ktorym zakupiono
produkt.

DatawejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wehodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia
produktu, wzaleznosciod tego, ktora data jest pozniejsza.

Zasieggeograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utracic waznosc w przypadku uzytkowania produktu w kraju
innym od tego, w ktarym dokonano zakupu. W takiej sytuaci nalezy skontaktowac
sigzpunktemsprzedazy wkr: oduktu. Spr

kazde zgtoszenie gwarancyjne.
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- PEMOHT a0 3aMiHa NPUCTO 3 TapaHTIEl He

cumparat produsul.
Datadeintrare invigoare agarantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de (a data livrarii sau cumpérarii produsului,
tinand cont de data cea mai recentadintre acestea.

TaDAHTIFHOTO TEpMiHY.
BaLLmKX:

Perimetrul geografic d antiei Adeo Services:
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edazy.
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w
niniejszym dokumencie.

Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji
pozostaty wdniu eda; edanego pr
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5.2 GWARANCJA PRODUCENTA ADEO SERVICES:
WARUNKI SZCZEGOLNE

5.2 EITYHZH TOY KATAZKEYAZTH ADEO SERVICES:
EIAIKOI OPOI
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Garantiaeste apeteritoriultarii de unde a fost cumparat produsul.
Daca utilizati aparatu in alta tara decat cea de unde L-ati cumparat, este posibil sa
pierdetj aceasta garantie. In acest caz, Va rugdm s3 consultati magazinul din tara de

your product,
whichever s later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:

Thewarrantyis valid in the country of purchase of the product.

If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the
warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand company in the
country of origin where you purchased the product who will study the warranty claim
onacaseby case basis.

undeati cumparat produsul, care: adegarantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii
produsului

Incazul revanzarii produsului n timpul perioadei de garantie, garantia de producator
ramane valabila in beneficiul cumparatorului si poate fi solicitata de acesta, cu
urmatoarele conditii:
Trehu\eprezentaldocumentulmmatdecumparareaprodusulu\

functionsri aprodusului inmomentul revanzarii,
Trehu\e?ntrumte conditiile generale de aplicare a garantiei expuse i inacest document,
Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de
garantie restante (a data revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate
solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de garantie restante la data revanzarii.

5.2 GARANTIA PRODUCATORULUI ADEO SERVICES:
CONDITII SPECIALE

Fateof: vices warranty in case of resale of the product:

Incase of resale of the product duringi hewarrantyr

the benefit of the buyer and can be implemented bythelatterprowded however

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product atthe time of the resale s
brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the
present document are met. It s specified that the resale of the product has no effect on
thewarranty period remainingat the date of resale. Thus, the buyer of the resold product
cancla\mthebeneﬁtuftheAdeuServmeswarrantywnhmthel\mnoftheremammg
validity time of the warranty at the date of the resale.

5.2 ADEO SERVICES MANUFACTURER WARRANTY:
SPECIFIC TERMS AND CONDITIONS

EAN 3276007717600

PORYKTY NDOTATOM FapaHT

YMOBH, 10
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5.2TAPAHTISl BUPOBHUKA ADEO SERVICES:
0COB/IMBI YMOBU

EAN

TapaHTifHWit TepMiH  (BKasyeTbCA
Y BIANOBIAHKX NIANYHKTAX, AKLO
noTpi6Ho)

3276007717600
5 poki

EAN: 3276007717600

5Syears

Durata  garantiei (precizati pe [ 5ani

subelemente dacae nevoie]

Warranty period (to be specified by
necessary)




